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Gebrauchsanweisung



Informationen

Sehr geehrte Kundin,
sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fur Ihren Einkauf bei Quelle.
Uberzeugen Sie sich selbst: auf unsere
Produkte ist VerlaB.

Damit lhnen die Bedienung leicht fallt,
haben wir eine ausfihrliche Anweisung
beigelegt. Sie soll hnen helfen, schnell
mit lhrem neuen Geschirrspllautomat
vertraut zu werden.

Bitte lesen Sie diese Anweisung vor der
Inbetriebnahme aufmerksam durch und
beachten Sie auch die aufgefihrten
Sicherheitshinweise.

Wir winschen Ihnen viel Freude mit Ih-
rem neuen Geschirrspiilautomat.
Ihre Quelle

Hotline & / Quelle direkt

Sollten die in der Gebrauchsanweisung
angefiihrten Hinweise nicht ausreichen,
so helfen lhnen kompetente Fachleute
weiter.

Rufen Sie uns an:

Montag - Freitag von 8.00 - 20.00 Uhr
Samstag von 9.00 - 14.00 Uhr

Info-Telefon 0180-52 54 757

weil auf umweltschonend
hergestelltem Papier gedruckt

Transportschaden

Eines sollten Sie auf jeden Fall sofort
Uberprifen: ob Ihr Gerat unbeschadigt
bei Ihnen angekommen ist. Falls Sie ei-
nen Transportschaden feststellen, neh-
men Sie das Gerat im Zweifelsfall nicht
in Betrieb, sondern wenden Sie sich bit-
te an die Quelle Verkaufsstelle, bei der
Sie das Gerat gekauft haben, oder das
Regionallager, das es angeliefert hat.

Die Telefonnummer finden Sie auf dem
Kaufbeleg bzw. auf dem Lieferschein.

Transportsicherungen entfer-
nen

Zum Offnen der Tur in die Griffmulde
fassen, dabei mit den Fingern die Ver-
schluBtaste entriegeln und die Tur auf-
ziehen.

Die Kunststoff-Klammern, mit denen
die Geschirrkorbe wahrend des
Transports gesichert wurden, kom-
plett entfernen, ansonsten sind die
Geschirrkorbe blockiert.
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Sicherheitshinweise und Warnungen

Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig auf, damit Sie sie auch in
Zukunft zu Rate ziehen kénnen. Sollten Sie das Gerat verkaufen oder Dritten
Uberlassen, so sorgen Sie daflr, dass das Gerat komplett mit der Gebrauchs-
anweisung Ubergeben wird, damit der neue Besitzer sich lGber die Arbeitswei-
se des Gerates und die diesbeziiglichen Hinweise informieren kann.

Diese Hinweise dienen der Sicherheit und sollten daher vor der Installation
und Inbetriebnahme aufmerksam gelesen werden.

Die Benutzung des Gerates darf nur
durch Erwachsene erfolgen. Es ist ge-
fahrlich, wenn Sie es Kindern zum
Gebrauch oder Spiel Uberlassen.
Verwenden Sie den Geschirrspller
nur zum Spilen von Haushaltsge-
schirr. Wird das Gerat zweckentfrem-
det oder falsch bedient, kann vom
Hersteller keine Haftung fir eventuel-
le Schaden ibernommen werden.
Verénderungen, die die Eigenschaf-
ten des Gerates betreffen, sind aus
Sicherheitsgriinden nicht zuléssig.
Der Geschirrspller muss, entspre-
chend der Gebrauchsanweisung, ord-
nungsgeman aufgestellt und
angeschlossen werden.

Lassen Sie die beim Elektro- bzw.
Wasseranschluss des Geréates entste-
henden Arbeiten von einem fachkun-
digen Installateur ausfiihren.
Vielfachstecker/-kupplungen und Ver-
lAngerungskabel dirfen nicht verwen-
det werden.

Vergewissern Sie sich vor Inbetrieb-
nahme, dass die auf dem Typschild
des Gerates angegebene Nennspan-
nung und Stromart mit Netzspannung
und Stromart am Aufstellungsort
Ubereinstimmen.

Die erforderliche elektrische Absiche-
rung ist ebenfalls dem Typenschild zu
entnehmen.

Bei Aufstellung des Geschirrspllers
direkt neben einem Gas- oder Kohle-
herd muss zum Schutz der Arbeits-
platte eine warmeisolierende Platte
zwischen Herd und Geschirrspuller
angebracht werden.

Halten Sie Kinder von Spulmitteln und
auch vom geéffneten Geschirrspuler
fern. Es kénnten noch Spdllmittel im
Gerat sein.

Das Wasser im Spllraum ist kein
Trinkwasser.

Das Wasserschutzsystem schiitzt zu-
verlassig vor Wasserschaden. Dafir
muissen folgende Voraussetzungen
erfillt sein:

Der Netzanschluss muss auch bei
ausgeschaltetem Geschirrspller be-
stehen bleiben.

Der Geschirrspller muss ordnungs-
gemaB installiert sein.

Den Wasserhahn immer zudrehen,
wenn der Geschirrspuler langere Zeit
nicht benutzt wird.

Offnen Sie niemals die Tur des Gera-
tes wahrend des Betriebes. Ist dies
jedoch aus zwingenden Griinden er-




forderlich, so muss die Geschirrspll-
maschine  vorher  ausgeschaltet
werden.

Achtung! Es kann je nach Programm-
phase heiBer Dampf austreten.

Gegenstande, die mit Benzin, Lack,
Eisen- oder Stahlspanen, korrosiven
Chemikalien (S&uren oder Basen) in
Kontakt gekommen sind, dirfen nicht
in der Geschirrsplilmaschine gespilt
werden.

Spitze Messer und scharfkantige Be-
steckteile mussen in den Oberkorb
gelegt oder mit der Spitze nach unten
in den Besteckkorb gestellt werden.
Schwé&mme, Haushaltstiicher und alle
Gegenstande, die sich mit Flussigkeit
vollsaugen koénnen, dirfen nicht im
Geschirrspluler gereinigt werden.
Folgende Artikel sind nur dann zum
Spilen in der Geschirrspllmaschine
geeignet, wenn sie als ,spllmaschi-
nenfest” gekennzeichnet sind:
Besteck mit Holz- oder Horngriffen,
mit geklebten Teilen, Bronzebesteck,
Pfannen mit Holzgriffen,

Artikel aus: Aluminium, Kristall, Blei-
glas, Plastik, antike oder fein bemalte
Keramikgegenstande. Im Zweifelsfalle
fragen Sie beim Hersteller des ent-
sprechenden Artikels nach.

Es ist nicht empfehlenswert, Silberbe-
steck und Besteck aus rostfreiem
Stahl zusammen in der Geschirrspil-
maschine zu spulen, da zwischen den
beiden Materialien eine chemische
Reaktion entstehen kann.

Setzen Sie sich nicht auf die gedffne-
te TUr, das Gerat kénnte kippen.

Vergewissern Sie sich vor Verwen-
dung von Spezialsalz, Reinigungs-
sowie Klarspilmittel, dass der Her-
steller dieser Produkte deren Einsatz
in  Haushaltsgeschirrspilern — aus-
drlcklich erlaubt.

Der Geschirrspiler soll nur stehend
transportiert werden. Ein Kippen beim
Transport kann dazu flihren, dass
Salzwasser in den Spllraum flieBt.
Dies kann Rostbildung zur Folge ha-
ben.

Im Fehlerfall, bei Montage, Demonta-
ge und bei Wartungsarbeiten das Ge-
rat vom Netz trennen. Netzstecker
aus der Steckdose ziehen oder Si-
cherung ausschalten. Wasserhahn
schlieBen.

Netzstecker nie am Kabel aus der
Steckdose ziehen, sondern am Stek-
ker.

Hinweis zur Anschlussleitung

Wenn die Anschlussleitung des Ge-
schirrspllers beschadigt ist, muss
diese vom autorisierten Kundendienst
ersetzt werden.

Versuchen Sie keinesfalls, das Geréat
selbst zu reparieren. Reparaturen, die
nicht von Fachleuten ausgefihrt wer-
den, kdénnen zu schweren Unféllen
oder Betriebsstérungen fiihren.
Wenden Sie sich an die fiir Inren Be-
reich zustdndige Kundendienststelle.




Hinweis zur Verpackungsentsorgung

Verpackungen und Packhilfsmittel von
Quelle-Elektro-GroBgerdten sind mit
Ausnahme von Holzwerkstoffen recyc-
lingféhig und sollen grundsétzlich der
Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Verpackungen von GroBgeraten kénnen
Sie bei der Anlieferung der Gerate unse-
ren Vertragsspediteuren zuriickgeben.
Diese veranlassen dann die Weitergabe
zur Verwertung bzw. Entsorgung.

Falls Sie davon nicht Gebrauch ge-
macht haben, empfehlen wir lhnen:
Papier, Pappe- Wellpappeverpackun-
gen sollten in die entsprechenden Sam-
melbehéalter gegeben werden.
Kunststoffverpackungsteile sollten
ebenfalls in die dafir vorgesehenen
Sammelbehalter gegeben werden. So-
lange solche in Ihrem Wohngebiet noch
nicht vorhanden sind, kénnen Sie diese
Materialien zum Hausmdll geben.

Entsorgung der Altgerate

Das Altgerat ist vor der Verschrottung
funktionsuntiichtig zu machen, d. h. das
Netzkabel muss entfernt werden. Eben-
so muss der Turverschluss unbrauchbar
gemacht werden, damit Kinder sich
nicht selbst einschlieBen kénnen.

Alle Kunststoffteile des Gerates sind mit
international genormten Kurzzeichen
gekennzeichnet. Somit ist bei der Gera-
teentsorgung eine Trennung nach sor-
tenfreien Kunststoffabfallen far
umweltbewusstes Recycling méglich.

Als Packmittel sind bei Quelle nur re-
cyclingfahige Kunststoffe zugelassen,
z.B.:

N N N
CNCNCD
PE PP PS

In den Beispielen steht

PE fur Polyethylen™ 02 PE-HD
04 PE-LD

PP fir Polypropylen

PS fir Polystyrol

Bitte erfragen Sie in Ihrer Gemeindever-
waltung die zustédndige Entsorgungs-
stelle.

Auf besonderen Wunsch nehmen wir
bei Anlieferung des Neugeréates das Alt-
gerat gegen eine geringe Gebihr sofort
zurilick.




Wirtschaftlich und umweltbewusst spilen

e SchlieBen Sie den Geschirrspuller nur
dann an Warmwasser an, wenn Sie
eine Warmwasseranlage haben, die
nicht elektrisch beheizt wird.

e Stellen Sie die Wasserenthartungsan-
lage korrekt ein.

e Spulen Sie das Geschirr nicht unter
flieBendem Wasser vor.

e Wdhlen Sie die Splilprogramme nach
Art und Verschmutzungsgrad des Ge-
schirrs.

e Wahlen Sie ein Rapid-Programm,
wenn die Speisereste nicht ange-
trocknet sind und eine geringe Trock-
nung ausreicht.

Wasserschutzsystem

Zum Schutz gegen Wasserschaden ist
der Geschirrspller mit einem Wasser-
schutzsystem ausgestattet.

Das Wasserschutzsystem reagiert,

* bei eventuellen Undichtigkeiten im
Geschirrspller

e wenn das Wasser im Spullraum un-
kontrolliert ansteigt

e wenn der Wasserzulaufschlauch de-
fekt ist.

e Wenn Sie mit geringerer Beladung
spllen, berechnet die Beladungser-
kennung die erforderliche Wasser-
menge und verkirzt die
Programmdauer. Am wirtschaftlich-
sten spilen Sie immer mit voller Bela-
dung.

¢ Dosieren Sie Reinigungsmittel, Spezi-
alsalz und Klarspduler nicht hdher als
von den Produktherstellern und in
dieser Gebrauchsanweisung empfoh-
len wird.

Im Fehlerfall unterbricht das Sicher-
heitsventil im Gerat sofort den Wasser-
zulauf und die Entleerungspumpe
schaltet sich ein. Damit kann Wasser
weder aus- noch Uberlaufen. Im Gerét
befindliches Restwasser wird automa-
tisch abgepumpt.

Achtung:

Das Wasserschutzsystem funktio-
niert auch, wenn das Gerat ausge-
schaltet ist - es darf jedoch nicht
vom Stromnetz getrennt sein.




Gerateansicht
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Installation

Aufstellen des Geschirrspiilers
e Geschirrspller muss standsicher und

Geschirrspulers wie folgt entfernt
werden:

waagrecht ausgerichtet auf festem
Boden aufgestellt werden.

e SchraubfiiBe mit Schraubendreher

herausschrauben, um Bodenuneben-
heiten auszugleichen und Geratehdhe

e

-
PR
e
-
.-

¢ Ablaufschlauch, Zulaufschlauch und
Netzkabel missen innerhalb des Sok-
kelriicksprungs hinten frei beweglich
verlegt sein, damit diese weder abge-
knickt noch abgequetscht werden
kénnen.

Standgerite
¢ |Lassen sich freistehend ohne zusatz-

liche Befestigung aufstellen.

Wird der Geschirrspller direkt neben
einem Gas- oder Kohleherd aufge-
stellt, muss zwischen Herd und Ge-
schirrspiller eine wéarmeisolierende,
nicht brennbare Platte blndig zur
Oberkante der Arbeitsplatte (Tiefe
57,5 cm) angebracht werden.

Die Platte sollte auf der Seite zum
Herd hin mit Aluminiumfolie ausge-
stattet sein.

Soll der Geschirrspller unter eine K-
chenarbeitsplatte eingebaut werden,
muss die Original-Arbeitsplatte des

— Schrauben aus den Winkelstiicken an
der Rickseite herausdrehen (1).

— Arbeitsplatte des Geréats ca. 1cm

nach hinten schieben (2), vorne anhe-

ben (3) und wegnehmen.
3

3

2l

— Auf die im Bild gezeigte Stelle (4) der
Halterung der Arbeitsplatte driicken
und Halterung dann schrég nach hin-
ten herausziehen (5).

Wird der Geschirrspliler wieder als
Standgerat benutzt, muss die Original-
Arbeitsplatte wieder eingebaut werden.

Der Sockel von Standgeraten ist nicht

verstellbar.

¢ Nachdem die Geratearbeitsplatte ent-
fernt wurde, muss zum Schutz der
Kluchenarbeitsplatte ein  Wrasen-
schutzblech montiert werden, das




beim Kundendienst als Zubehor er-
haltlich ist.
Montage siehe Seite 36/37.

AnschlieBen des Geschirr-
spulers

Wasseranschluss

Der Geschirrspiiler hat Sicherheitsein-
richtungen, die den Rickfluss von Splil-
wasser in das Trinkwasser-Leitungsnetz
verhindern und den geltenden wasser-
technischen Sicherheitsvorschriften
entsprechen.
e Der Geschirrspller kann an Kaltwas-
ser und an Warmwasser bis max.
60 °C angeschlossen werden.
e Der Geschirrspiiler darf nicht an offe-
ne Warmwassergerdte und Durch-
lauferhitzer angeschlossen werden.

Zulassiger Wasserdruck

Niedrigster zuldssiger Wasserdruck:
1 bar (=10N/cm? =100 kPa).

Unter 1 bar Wasserdruck ziehen Sie
bitte den Kundendienst zu Rate.

Hoéchster zuldssiger Wasserdruck:
10 bar (=100 N/cm? =1 MPa)

Bei mehr als 10 bar Wasserdruck muss
ein Druckminderventil vorgeschaltet
werden (im Fachhandel zu beziehen).

Zulaufschlauch anschlieBen

Der Zulaufschlauch darf beim Anschlie-
Ben nicht geknickt, gequetscht oder in
sich verschlungen sein.

Zulaufschlauch mit der Schlauchver-
schraubung (DIN 259) an einen Wasser-

hahn mit AuBengewinde (3% Zoll)

anschlieBen.  Anschlussmutter  der

Schlauchverschraubung nur von Hand

anziehen.

e Damit die Wasserentnahme in der Ki-
che nicht eingeschrankt wird, emp-
fehlen  wir, einen zusatzlichen
Wasserhahn zu installieren oder an
den vorhandenen Wasserhahn ein
Abzweigstlick anzubauen.

¢ Falls der Wasserzulaufschlauch nicht
lang genug ist, muss er durch einen
ausreichend langen Wasserstop-
schlauch ersetzt werden. Niemals
vorhandenen Zulaufschlauch verlan-
gern!

Bitte wenden Sie sich an den Kun-
dendienst.

Wasserablauf

Ablaufschlauch

Der Ablaufschlauch wird zweckmaBi-
gerweise fest installiert. Die Abflussho-
he muss zwischen 30 und 100 cm
liegen. Gentigender Abflussquerschnitt
muss gewahrleistet sein. Fir den Si-
phonanschluss besitzt der Ablauf-
schlauch ein Gummiformteil.

Wird der Ablaufschlauch am Siphon
angeschlossen, so muss die Verbin-
dung mit einer Schlauchschelle gesi-
chert werden.

Bei Standgeraten, die nicht am Siphon
angeschlossen werden, kann der Ab-
laufschlauch mit dem beiliegenden
Kriimmer in ein Spulbecken eingehangt
werden.
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e Krimmer auf den Ablaufschlauch
stecken.

e Ablaufschlauch gegen Abrutschen
vom Spllbeckenrand sichern.

Schnur durch das Loch des Schlauch-

krimmer ziehen und an der Wand oder

am Wasserhahn befestigen.

Achtung: Der Ablaufschlauch darf nicht
geknickt, gequetscht oder in sich ver-
schlungen sein. Achten Sie auf sorgfalti-
ge Verlegung.

Schlauchlange

Bei einer evil. notwendigen Schlauch-
verlangerung muss ein gleichartiger
Schlauch verwendet werden (erhéltlich
beim Kundendienst).
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300 cm

Bei  Verldngerungsschlduchen, die
hochstens 3 Meter waagerecht verlegt
sein durfen, betragt die maximal zulds-
sige Abpumphohe 85 cm.

Verlegen der Schlauche

Wasserzu- und -ablaufschlauch sind
weitgehend knickfrei.

Uberzeugen Sie sich davon, dass auch
beim Einschieben des Spiilers an sei-
nen endgultigen Platz, die Schlauche
nicht geknickt oder gequetscht werden
und nach den Seiten im Sockelriick-
sprung verlegt sind.

Besondere Vorschriften des ortli-
chen Wasserwerkes sind genaue-
stens zu beachten.

Elektrischer Anschluss

e GemdB den technischen An-
schlussbedingungen der Elektrizitats-
unternehmen darf ein Festanschluss
an das elektrische Netz nur von einem
zugelassenen Elektroinstallateur
durchgeflihrt werden.

e Achten Sie beim Anschluss auf die
VDE-Bestimmungen und auf Zusatz-
bestimmungen der 6rtlichen Elektrizi-
tatswerke.

¢ Nach dem Einbau dirfen spannungs-
fihrende Teile und betriebsisolierte
Leitungen mit dem Priffinger nach
EN 60335/DIN VDE 0700 nicht be-
ruhrbar sein.
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e Um Geschirrspller vom Netz zu tren-
nen, Netzstecker ziehen. Ist das Gerat
durch einen festen Anschluss mit
dem Netz verbunden, so muss es
durch InstallationsmaBnahmen vom
Netz getrennt werden (Sicherungen-
Schraubsicherungen herausnehmen,
LS-Schalter, Fehlerstrom-Schutz-
schalter oder dgl., die eine Kontakt-
6ffnungsweite von > 3 mm besitzen).

Der Anschluss darf nur Uber eine vor-
schriftsmaBig installierte Schutzkontakt-
Steckdose an 220-230 V (50 Hz) erfol-
gen.

Der Anschlusswert betragt ca. 2300 W.
Erforderliche Absicherung: 10 A - LS-L-
Schalter.

Das Gerat entspricht den VDE Vor-
schriften.

Besondere Vorschriften des ortli-
chen Elektrizititswerkes sind ge-
nauestens zu beachten.

12



Aufstellen und AnschlieBen des Geschirrspiilers

Anschlusstechnik

Die Einplanung der Anschlisse flir Was-
serzu- und -ablauf, sowie Strom, muss
immer seitlich vom Geschirrspller erfol-
gen. Hinter dem Gerat ist kein Platz da-
fur vorhanden.

Die nachfolgende Abbildung zeigt unter
Beriicksichtigung verschiedener Gege-
benheiten beispielhaft, wie die Sanitar-
und Elektroinstallation  durchgeflihrt
werden kann.

2 Stutzen 45° oder gerade,
auBen ¢ 19 mm, Lange 30 mm

Natirlich kénnen diese Beispiele nur
Empfehlungen sein, denn maBgebend
sind die Gegebenheiten am Aufstellort,
die schon vorhandenen Anschliisse so-
wie etwaige 6rtliche Anschlussvorschrif-

ten oder Satzungen der Energie-
Versorgungsunternehmen bzw. der
Wasserwerke.

Doppelventil Wasserablauf Wasserzulauf

Geschirrspliler

7
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Wasser- Elektrische Wasser-  Elektro - Anschluss Elektrische
zulauf Zuleitung ablauf Zuleitung
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Beschreibung der Bedienblende

6 7 8
|
LT T Oen P
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privileg Admbi P0600 g%%
\ \
1 2 3 4 5

1 Ein/ Aus-Taste

2 Programm-Tasten

3 Abluftéffnungen der Geblasetrocknung
4 Multidisplay

5 Kontroll-Anzeigen

6 Enthérter-Taste

7 Turgriff

8 Startzeit-Taste

Hinweis: Das Spilprogramm und die Temperatur sind richtig eingestellt,
wenn die entsprechende Programm-Taste gedriickt wurde.
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Bedienung / Einstellen der Programme

1 Ein / Aus-Taste

Durch Driicken der Ein/Aus-Taste wird
das Gerét ein- bzw. ausgeschaltet.

Die Betriebskontrollampe leuchtet oder
erlischt.

2 Programm-Tasten

Durch Dricken der entsprechenden Ta-
ste wahlen Sie das gewlinschte Splil-
programm.

Das gewahlte Programm ist eingeschal-
tet, wenn die dartber liegende Lampe
leuchtet.

3 Abluftéffnungen der Geblase-
trocknung

Wahrend der Trocknungsphase ftritt
durch die Schlitze, die vom Geblase er-
zeugte Luft nach auB3en.

4 Multidisplay

Im Multidisplay werden folgende Funk-

tionen angezeigt:

¢ Die eingestellte Hartestufe des Was-
serentharters HO bis HO.

e Die Dauer und die Restzeit eines
Spulprogramms in Minuten.

¢ Die Startzeit-Vorwahl von 1-19 Stun-
den.

e Der Fehlercode bei einer Stérung am
Gerat, z. B. ,C2%.

5 Kontroll-Anzeigen

Salz

Die Kontrollampe ,,SALZ* leuchtet:
Es muss Spezialsalz ein- bzw. nachge-
fallt werden.

Klarspiiler

Die Kontrollampe
leuchtet:

Es muss Klarspller ein- bzw. nachge-
fullt werden.

~KLARSPULER*

Wasser

Die Kontrollampe ,,WASSER* leuchtet:
Den Wasserhahn 6ffnen.

Sieb

Die Kontrollampe ,,SIEB*“ leuchtet:

Die Anzeige leuchtet in regelmBigen
Absténden auf.

Die Siebe prtifen, wenn erforderlich rei-
nigen.

6 Entharter-Taste

Die Taste hat zwei Funktionen.
Zusétzlich zum aufgedruckten Spulpro-
gramm kann mit dieser Taste, in Kombi-

nation mit der EIN/AUS-Taste der
Wasserentharter des Geschirrspllers
eingestellt werden (siehe Seite 16).

7 Turgriff

Zum o6ffnen der Tur mit den Fingern in
die Griffmulde fassen, Grifftaste drik-
ken und die Tur aufziehen.

8 Startzeit-Taste

Durch Driicken der Taste stellen Sie die
Startzeit ein.

Der Programmstart kann von 1 bis 19
Stunden verschoben werden (siehe Sei-
te 27).

Hinweis: Bei den Programmtasten han-
delt es sich um Kurzhub-Tasten, die
nicht einrasten.

Lediglich die EIN/AUS-Taste rastet ein.
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Inbetriebnahme

Vor der ersten Inbetriebnahme

Entfernen Sie vor Inbetriebnahme alle

Klammern, mit denen die Geschirrkdrbe

fir den Transport gesichert werden.

Fihren Sie dann folgende Schritte

durch:

e Wasserentharter einstellen

e Spezialsalz fir Wasserenthérter ein-
fllen

e Klarspduler einflllen

Wasserentharter einstellen

Um Kalkablagerungen auf Geschirr und
im Geschirrspller zu verhindern, muss
das Geschirr mit weichem, d.h. kalkar-
men Wasser gespuilt werden. Daher hat
der Geschirrspller einen Wasserenthar-
ter, in dem Leitungswasser ab einer
Harte von 4 °d (deutscher Grad) mit Hil-
fe von Spezialsalz entkalkt wird.

Uber Wasserharte und Hartebereich in
Ihrem Wohngebiet informiert Sie das

Wasserharte

in °d") in mmol/lz) Bereich
41-50 7,3-9,0

35-40 6,3-7,2

31-34 5,5-6,2 1\
27-30 4,8-5,4

23-26 4.1-4,7

19-22 3,3-4,0 m
15-18 2,6-3,2

11-14 1,9-2,5 Il
4-10 0,7-1,8 171
unter 4 unter 0,7 |

1)(°d) Deutscher Grad, MaB fur die Wasserharte

zustandige Wasserwerk. Wasserenthar-

ter gemaB Tabelle auf die Stufe einstel-

len, die der Wasserharte in lhrem

Wohngebiet entspricht. Der Wasserent-

hérter kann in 10 Stufen eingestellt wer-

den

1. Geschirrspller muss ausgeschaltet
sein.

2. Programmtaste INTENSIV 70° und
Entharter-Taste gleichzeitig drlicken
und gedrickt halten.

3. EIN/AUS-Schalter  driicken.  Die
Lampe der INTENSIV 70°- und Ent-
hérter-Taste blinken.

4. Enthérter-Taste nochmal dricken.
Im Multidisplay wird die eingestellte
Hartestufe angezeigt.

5. Durch Dricken der Entharter-Taste
wird die Hartestufe um 1 erhoht.
(Ausnahme: Nach Hartestufe 9 folgt
Hartestufe 0).

Einstellung
auf Hartestufe

Anzeige auf dem
Multidisplay

H9
H8
H7
H6
H5

H4
H3

H2
H 1

QA oo~ O

- N

0

kein Salz erforderlich e

2)(mmol/l) Millimol pro Liter, internationale Einheit der Wasserhérte

*werkseitige Einstellung
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6. Ist die Hartestufe richtig eingestellt,
EIN/AUS-Taste drucken. Die Harte-
stufe ist dann gespeichert.

Spezialsalz fiir Wasserenthar-
ter einfiillen

Verwenden Sie nur Spezialsalz fir Ge-

schirrspller. Flllen Sie niemals andere

Salzarten (z.B. Speisesalz) oder Ge-

schirrspllreiniger in den Salzvorratsbe-

hélter. Dies wirde den Wasserenthéarter

zerstéren.

Uberzeugen Sie sich vor jedem Salzein-

flllen, dass Sie wirklich eine Packung

Spezialsalz in der Hand haben.

Flllen Sie Spezialsalz ein:

— Vor der ersten Inbetriebnahme des
Geschirrsplilers

— Wenn auf der Bedienblende die Kon-
trollanzeige SALZ leuchtet.

Ist die Wasserharte in lhrem Wohnge-

biet unter 4 °d, brauchen Sie kein Spezi-

alsalz einzuftllen.

1. Tar offnen, Unterkorb herausneh-
men.

2. Verschlusskappe des Salzvorratsbe-
hélters entgegen dem Uhrzeigersinn
aufdrehen.

3. Nur bei Erstinbetriebnahme:
Salzvorratsbehalter mit Wasser voll-
fullen.

4. Mitgelieferten Trichter auf die Off-
nung des Vorratsbehalters stecken.
Spezialsalz durch Trichter in Vorrats-
behélter einflllen.

Fassungsvermdgen
nung ca. 1,0-1,5 kg.
Vorratsbehalter nicht liberfiillen.

5. Offnung des Vorratsbehilters von
Salzresten sdubern.

6. Verschlusskappe im Uhrzeigersinn
bis zum Anschlag zudrehen, sonst
gelangt Spezialsalz ins Spullwasser.
Tribe Glaser kdnnten die Folge sein.

7. Wenn Sie nicht unmittelbar nach
dem Salzeinflllen lhr Geschirr spu-
len, sollten Sie das Programm VOR-
SPULEN laufen lassen. Dadurch
werden Ubergelaufenes Salzwasser
und Salzkérner ausgesplilt.

je nach Kor-

Je nach Koérnung kann es einige Stun-
den dauern, bis das Salz sich im Was-
ser aufgeldst hat und die
Kontrollanzeige SALZ wieder erlischt.

Die Einstellung des Wasserenthéarters
und damit der Salzverbrauch sind ab-
héngig von der drtlichen Wasserhérte.
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Salz nachfiillen

Spezialsalz muss nachgeflillt werden,
wenn auf der Bedienblende die Signal-
lampe SALZ leuchtet.

Klarspiiler einfiillen

Durch den Klarspller erhdlt man flek-
kenfreies, glanzendes Geschirr und kla-
re Glaser.

Verwenden Sie nur Marken-Klarspuler
fir Geschirrspuler.

Achtung:

Flllen Sie niemals andere Mittel (z.B.
Essigessenz) oder Geschirrspllreiniger
in den Vorratsbehalter fir Klarspdiler.
Dies wirde das Gerat beschadigen.

Fillen Sie Klarspdiler ein:

— Vor der ersten Inbetriebnahme des
Geschirrspllers

— Wenn auf der Bedienblende die Kon-
trollanzeige KLARSPULER leuchtet.

Der Behélter fur Klarspuler ist auf der In-
nenseite der Geschirrspulertir.

1. Tar 6ffnen
2. Mit Finger den Entriegelungsknopf

des Klarsplulerfachs driicken.

\l/
/l\

4=

3. Deckel des Klarspulerfachs ganz
aufklappen.

4. Klarspuler genau bis zur gestrichel-

\I/
/I\

(AKX |

) | o

7

ten Markierung ,,max” einfillen;
das entspricht einer Flllmenge von
ca.140 ml.

5. Deckel zuriickklappen und zudrik-
ken, bis dieser einrastet.

6. Wenn Klarspller danebengelaufen
ist, mit einem Lappen wegwischen.
Sonst bildet sich beim Spulen zuviel
Schaum.
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Klarspilerdosierung einstellen

Beim Geschirrspllen wird aus dem Vor-
ratsfach Klarspller ins Spllwasser ab-
gegeben. Die Dosierung kénnen Sie von
1-6 einstellen. Vom Werk ist die Dosie-
rung auf ,4“ eingestellt. Dosierung nur
dann verdndern, wenn auf Glasern und
Geschirr Schlieren, milchige Flekken
oder angetrocknete Wassertropfen zu
sehen sind.

(siehe unter ,Was ist, wenn...“ im Kapi-
tel ,Behebung kleiner Stérungen®)

1. Geschirrspllertir 6ffnen.

2. Mit Finger den Entriegelungsknopf
des Klarspulerfachs driicken.

3. Deckel des Klarspllerfachs ganz
aufklappen.

4. Dosierung einstellen.

5. Deckel zurltckklappen und zudrik-
ken, bis dieser einrastet.

6. Wenn Klarspller ausgelaufen ist, mit
einem Lappen wegwischen.

Klarspiler nachfiillen

Klarspiler muss nachgefiillt werden,
wenn auf der Bedienblende die
Signallampe KLARSPULER leuchtet.
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Bedienung / Handhabung

Besteck und Geschirr ein-
ordnen

Zum Spiilen im Geschirrspiiler nicht
geeignet:

e Bestecke mit Holz-, Horn-,
Porzellan- oder Perimuttgriffen
* nicht hitzebesténdige
Kunststoffteile
¢ Alteres Besteck, dessen Kitt
temperaturempfindlich ist
geklebte Geschirr- oder Besteckteile
Zinn- bzw. Kupfergegenstande
Bleikristallglas
rostempfindliche Stahlteile
Holz-/Frihstiicksbrettichen
kunstgewerbliche Gegenstande

Zum Spiilen im Geschirrspiiler nur
bedingt geeignet:

e Steingutgeschirr nur im Geschirrspller
spllen, wenn es vom Hersteller aus-
driicklich als dafiir geeignet ausgewie-
sen ist.

¢ Aufglasurdekore kénnen nach sehr hdu-
figem maschinellen Spiilen verblassen.

e Silber- und Aluminiumteile neigen beim
Spllen zu Verfarbungen. Speisereste
wie z. B. EiweiB, Eigelb, Senf verursa-
chen oft Verfarbungen bzw. Flecken auf
Silber. Silber deshalb immer gleich von
Speiseresten sdubern, wenn es nicht
unmittelbar nach Gebrauch gesplilt
wird.

e Einige Glasarten kdnnen nach vielen
Spulgangen trib werden

Achtung:
Schwamme, Haushaltstiicher und alle
Gegenstande, die sich mit Wasser voll-

saugen koénnen, dirfen nicht im Ge-

schirrspiler gereinigt werden.

e Bevor Sie das Geschirr einordnen,
sollten Sie:

— grobe Speisereste entfernen.

— Topfe mit eingebrannten Speisere-
sten einweichen.

e Beachten Sie beim Einordnen des
Geschirrs und Bestecks:

— Geschirr und Besteck diirfen die
Spriharme nicht behindern, sich zu
drehen.

— HohlgefaBe wie Tassen, Glaser, Top-
fe usw. mit der Offnung nach unten
einordnen, damit sich in Mulden oder
tiefen B6den kein Wasser ansammeln
kann.

— Geschirr und Besteckteile diirfen
nicht ineinander liegen oder sich ge-
genseitig abdecken.

— Um Glasschaden zu vermeiden, dir-
fen Glaser sich nicht berthren.

— Kleine Gegensténde (z. B. Deckel) in
den Besteckkorb legen.

Wichtig! Zu hohes oder nach unten aus
den Korben herausragendes Geschirr
bzw. Besteck kann die Spriiharme
blockieren. Dies beeintrachtigt das
Spulergebnis erheblich. Kontrollieren
Sie vor dem Splen, ob sich die Spriih-
arme frei drehen lassen. Ordnen Sie ge-
gebenenfalls das Geschirr um.

Das Fassungsvermégen der Geschirr-
kérbe nach Norm ist auf Seite 39 dar-
gestellt. Da Ihr Geschirr vermutlich von
der Norm abweicht, mussen Sie die
glnstigste Einordnung ausprobieren,
um das Fassungsvermégen voll auszu-
nutzen. Das haben Sie sicher bald im
Griff.

20



Besteckkorb einordnen

Achtung!

Lange, spitze Besteckteile stellen im
Besteckkorb, besonders fir Kinder,
eine Gefahrenquelle dar. Sie missen
daher in den Oberkorb gelegt werden.

Der Geschirrspiiler hat eine Besteck-
schublade und einen Besteckkorb.

¢ Besteckschublade
Die Besteckschublade befindet sich
auf dem Oberkorb.
Sie eignet sich besonders flir Messer,
kleine Loffel und kleine Gabeln.

¢ Besteckkorb

Der Besteckkorb befindet sich im Un-
terkorb.

Gabeln und Loffel, die nicht in die Be-
steckschublade passen, in den Be-
steckkorb stellen.

Damit die Besteckteile vom Wasser
umspllt werden und um zu verhin-
dern, dass sich die Gebrauchsflachen
der Lo6ffel nicht ineinander legen, soll-
ten Sie

1. den Gittereinsatz auf den Besteck-
korb aufstecken,

2. Gabeln und Loffel mit dem Griff nach

unten in den Gittereinsatz des Be-
steckkorbes stellen.

Leichte Besteckentnahme

Um gespliltes Besteck leichter entneh-
men zu kdnnen, ist es moglich den Be-
steckkorb aufzuklappen.

Hinweis: Wenn Sie den Gittereinsatz,
wie vorher beschrieben, benutzen 146t
sich der Besteckkorb nicht aufklappen.

Damit der Besteckkorb beim Heraus-
nehmen nicht aufklappen kann, sollten
Sie den zweiteiligen Griff mit der Hand
immer ganz umfassen.

Die Entnahme ist leicht moglich:
e Besteckkorb auf Tisch oder Arbeits-
platte stellen.
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¢ Beide Giriffteile auseinanderklappen. ¢ GroBe und schwere Geschirrteile wie

e Besteck herausnehmen. Teller, Schisseln, Toépfe usw. in den
e Beide Giriffteile wieder zusammen- Unterkorb einordnen.
klappen.

e Um gréBeres Geschirr leichter einzu-
ordnen, kdnnen die beiden Stegrei-

Einordnen im unteren Korb ]
hen des rechten Tellereinsatzes

Stark verschmutztes, gréBeres Ge- umgeklappt werden.
schirr wird im Unterkorb griindlich ge- 1. Besteckkorb herausnehmen
reinigt. ’ ]

2. Die zwei rechten Tellereinsatzreihen
hinten leicht anheben und nach links
umklappen.

K\ /\\

¢ Unterkorb ganz herausziehen.

[/

[ U]

TALIARNAR N

[V

A/

[
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Einordnen im oberen Korb

Empfindliche kleinere Geschirrteile wer- lehnen bzw. h&ngen.
den im Oberkorb schonend gereinigt..

_ Glaser, Becher usw. kénnen auch auf
* Oberkorb bis zum Anschlag heraus- die beiden Stachelreihen im Oberkorb

ziehen. links gestellt werden.
¢ Kleine, leichte empfindliche Geschirr-

teile wie Untertassen, Tassen, Glaser,
sowie temperaturbestdndige Kunst-
stoffteile in den Oberkorb einordnen.

e Zum Einstellen hoher Teile lassen sich
die Tassenauflagen hochklappen.

"~

W
Xt

MW

. erkorb nach dem Beladen wieder
H Oberkorb hd Belad ied
ganz einschieben.

e Wein-, Sekt- sowie Cognacglaser in
die Ausschnitte der Tassenauflagen
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Oberkorb in der Hohe
verstellen

Der Oberkorb ist h6henverstellbar.

¢ Absenken des Oberkorbs

1. Oberkorb bis zum Anschlag heraus-
ziehen.

2. Oberkorb bis zum Anschlag anheben
und senkrecht absenken.
Der Oberkorb rastet in der unteren
Position ein.

Im abgesenkten Zustand betrdgt die

Geschirrhéhe

— im Oberkorb max. 24 cm.

— im Unterkorb max. 29 cm.

1

s

¢ Anheben des Oberkorbs

1. Oberkorb bis zum Anschlag heraus-
Ziehen.

2. Oberkorb bis zum Anschlag anheben
und senkrecht absenken.
Der Oberkorb rastet in der oberen
Position ein.

Im angehobenen Zustand betragt die

Geschirrhéhe

— im Oberkorb max. 22 cm.

— im Unterkorb max. 31cm.

Vor dem Spiilen Uberprifen

e Sind alle Geschirrteile richtig einge-
ordnet? Das ist besonders bei leich-
ten Teilen wichtig, damit sie bei der
intensiven Wasserumwalzung ihren
Stand sicher behalten.

e Stehen die einzelnen Teile frei? Be-
rihrungsstellen kénnen das einwand-
freie Spullen beeintrachtigen.

e Kodnnen sich die Spriiharme frei dre-
hen? Bitte achten Sie darauf, dass
einzelne Teile nicht zu hoch nach
oben ragen oder durch die Korbbo-
den nach unten durchhangen.

Reiniger

Es dirfen nur Reiniger verwendet wer-
den, die speziell fir Haushaltsgeschirr-
spllautomaten geeignet sind. Es spielt
dabei keine Rolle, ob die Reiniger flls-
sig, pulver- oder tablettenférmig sind.
Reiniger muss vor jedem Programm-
ablauf eingefiillt werden — nur im Pro-
gramm Vorspulen ist kein Reiniger
erforderlich.

Das Reinigungsmittel wird wéhrend des
Programms automatisch eingespuilt.

Die Wirksamkeit verschiedener Reini-
ger kann unterschiedlich sein. Be-
achten Sie deshalb die Dosier- und
Lagerempfehlungen des jeweiligen
Reinigungsmittel-Herstellers.

Reiniger einfiillen

Der Behélter fir Reinigungsmittel befin-
det sich auf der Innenseite der Tr.

1. Falls der Deckel geschlossen ist:

Entriegelungsknopf (1) driicken.
Deckel springt auf.
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2. Reiniger in den Behdlter fir Reini-
gungsmittel flllen. Als Dosierhilfe
dienen die Markierungslinien:

»20“ entspricht ca. 20 ml Reiniger,
»30“ entspricht ca. 30 ml Reiniger.

3. Deckel zurtickklappen und zudrik-
ken, bis dieser einrastet.

Bei sehr stark verschmutztem Geschirr
flllen Sie zusétzlich Reinigungsmittel in
die Nebenkammer (2). Dieser Reiniger
wird bereits beim Vorspulen wirksam.

Bio-Spiilprogramme und Kom-
paktreiniger

Reinigungsmittel fir Geschirrspuler las-
sen sich anhand ihrer chemischen Zu-
sammensetzung in zwei Grundtypen
einteilen:

* herkdmmliche, alkalische Reiniger mit

atzenden Bestandteilen
¢ niederalkalische Kompaktreiniger mit
natlrlichen Enzymen.

BIO-Spllprogramme in Verbindung mit
Kompaktreinigern entlasten die Um-
welt und schonen lhr Geschirr, denn
BIO-Spllprogramme sind speziell auf
die schmutzlésenden Eigenschaften der
Enzyme im Kompaktreiniger abge-
stimmt. Deshalb erzielen BIO-Spilpro-
gramme in Verbindung mit
Kompaktreinigern bereits bei 50 °C die
gleichen Reinigungsergebnisse, die
sonst nur mit 65 °C-Programmen er-
reicht werden.

Reinigertabletten verschiedener Her-
steller 16sen sich unterschiedlich schnell
auf. Daher kdnnen einige Reinigertablet-
ten in Kurzprogrammen nicht die ganze
Reinigungskraft entfalten. Verwenden
Sie deshalb bei Reinigertabletten Nor-
malprogramme mit Vorspulen.
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Spilprogramm / Startzeitvorwahl

Spiilprogramm starten

1. Uberpriifen Sie, ob Geschirr und Be-
steck im Geschirrspliler so eingeord-
net sind, dass die Spriharme sich
frei drehen kénnen.

2. Wasserhahn ganz aufdrehen.
Tur schlieBen.

4. EIN/AUS-Taste driicken.
der EIN/AUS-Taste leuchtet.

5. Programmtaste fiir das gewlinschte

Programm driicken (siehe ,Pro-
grammtabelle®). Programmanzeige
leuchtet. Nach ungefédhr 6 Sekun-
den beginnt das gewahlte Spulpro-
gramm. Im Multidisplay wird die
errechnete, von der Beladung der
Geschirrkérbe abhangige Restlauf-
zeit fir das Programm angezeigt.
Bei automatischer Programmanpas-
sung kann durch die Steuerung des
Geschirrspulers (Beladungsmenge,
Verschmutzungsgrad, etc.) diese
Z&hlung der Restlaufzeit gegebenen-
falls angehalten oder korrigiert wer-
den.

w

Anzeige

Werden nach Programmstart im Multi-
display Fehlermeldungen angezeigt, le-
sen Sie bitte den Abschnitt ,Was ist,
wenn... .

Spiilprogramm wechseln/un-
terbrechen/l6schen

Wechseln oder unterbrechen Sie ein
laufendes Spllprogramm nur, wenn es
unbedingt notwendig ist. Nach Wieder-
verschlieBen des Gerates wird die ein-
getretene Luft stark erhitzt und dehnt
sich aus. Dadurch kann Wasser in die

Bodenwanne gelangen und eventuell
das Wasserschutzsystem auslésen.

Spiilprogramm wechseln

e Wollen Sie innerhalb der ersten 6 Se-
kunden nach Programmwahl das Spul-
programm wechseln, driicken Sie kurz
die Taste des neuen Spllprogramms.

e Wollen Sie das Spilprogramm zu ei-
nem spateren Zeitpunkt wechseln,

gehen Sie wie folgt vor:

1. Taste des neuen Spullprogramms

driicken und gedriickt halten.
Jetzt blinken die Anzeigen beider
Spulprogramme.

2. Nach einigen Sekunden, wenn die
Anzeige des vorher eingestellten
Programms erlischt, Taste loslassen,
ab jetzt lauft das neue Spllpro-
gramm.

Spiilprogramm unterbrechen durch

Offnen der Geschirrspiilertiir

Achtung:

Beim Offnen der Tir kann heiBes Was-

ser bzw. heiBer Dampf austreten.

Verbrihungsgefahr!

Tar vorsichtig 6ffnen.

1. Geschirrspllertir 6ffnen. Das Spul-
programm stoppt.

2. Tar schlieBen. Das Spilprogramm
lauft weiter.

Spllprogramm I6schen

1. Taste des laufenden Spulprogramms
dricken und gedrickt halten. Die
Programmanzeige des laufenden
Spllprogramms blinkt einige Sekun-
den und erlischt dann.

2. Programm-Taste loslassen,
Spulprogramm wurde geldscht.

das
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Hinweis:

Durch Ausschalten des Geschirrspulers
wird ein gewahltes Spulprogramm nur
unterbrochen, nicht abgebrochen. Nach
erneutem Einschalten wird das Spllpro-
gramm fortgesetzt.

Startzeitvorwahl einstellen
oder dndern

Mit der Startzeitvorwahl kénnen Sie ein-
stellen, wann ein Spullprogramm inner-

halb der nachsten 19 Stunden beginnen
soll.

Startzeitvorwahl einstellen:

1. EIN/AUS-Taste driicken.

2. Taste STARTZEIT so oft driicken, bis
im Multidisplay die Stundenanzahl
blinkt, nach der das Spulprogramm
beginnen soll.

Q @ STARTZEIT
:Eh O LAUFZEIT

3. Taste fir das gewilinschte Spulpro-
gramm dricken. Das Multidisplay
zeigt die Stundenanzahl jetzt kon-
stant an. Die Stundenanzahl ist ge-
speichert.

4. Nach Ablauf der eingestellten Stun-
den startet das Spilprogramm auto-
matisch.

Startzeitvorwahl @ndern:

Solange das Spllprogramm nicht be-
gonnen hat, kdnnen Sie durch Driicken
der Taste STARTZEIT die eingestellte
Startzeitvorwahl noch &ndern.

In der Position ,0“ startet das Pro-
gramm sofort.

Beladungserkennung

Wird ein Spllprogramm gestartet, ob-
wohl im Ober- und/oder Unterkorb nur
wenig Geschirr ist, passt eine intelligen-
te Elektronik die Spllwassermenge und
die Dauer des Spulprogrammes der Ge-
schirrmenge an. Dadurch ist es méglich,
auch wenig Geschirr schnell und wirt-
schaftlich zu spilen. Bei halber Bela-
dung (6 MaBgedecke) werden bis zu

2 Liter Wasser und 0,2 kWh Strom ein-
gespart.

Geschirrspliler ausschalten

Geschirrspliler erst ausschalten, wenn
das Multidisplay ,,0“ als Restlaufzeit des
Spllprogramms anzeigt.

1. EIN/AUS-Taste dricken.
der EIN/AUS-Taste erlischt.
Achtung:

Beim Offnen der Tir, unmittelbar
nach Programmende, kann heiBer
Dampf austreten. Deshalb:

2. Tur vorsichtig 6ffnen.

Anzeige
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Geschirr ausrdaumen

HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich.
Geschirr deshalb vor dem Ausrdumen
abkuhlen lassen.

Lassen Sie am Programmende das
Geschirr zum besseren Trocknen und
zum AbkUhlen noch ca. 15 Minuten
im Geschirrspller.

Zuerst Unterkorb, dann Oberkorb
ausrdumen. Dadurch vermeiden Sie,
dass Restwasser vom Oberkorb auf
Geschirr im Unterkorb tropft und
Wasserflecken zurlicklésst.
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Kurzanweisung

Die wichtigsten Handgriffe bei der Inbe-
triebnahme des Gerétes sind folgende:

1. Wasserzulauf- und -ablaufschlauch
anschlieBen.

2. Netzstecker in die Steckdose ein-
stecken.

Wasserhahn 6ffnen.
Wasserhéartebereich einstellen.
Klarspller und Spezialsalz einflllen.

Geschirrspllerkorbe fiillen und wie-
der einschieben.

7. Reiniger dosieren.
8. Tur schlieBen.
9. EIN/AUS-Taste drlicken.

10.Wenn gewiinscht, Startzeit vorwah-
len.

11.Programmtaste driicken. Das Spil-
programm lauft an (wenn keine
Startzeitvorwahl eingestellt wurde).
Im Multidisplay wird die berechnete
Restlaufzeit des Spulprogramms an-
gezeigt.

12.Zeigt das Multidisplay ,,0“ als Rest-
laufzeit an, ist das Programm been-
det. EIN/AUS-Taste dricken. Die
Anzeigen auf der Bedienblende erl6-
schen.

13.Tur 6ffnen und einige Minuten leicht
gedffnet lassen.
Zuerst Unterkorb entleeren.
Tar noch kurze Zeit offen lassen, bis
die Feuchtigkeit entwichen ist.

14.Grob-/Feinsieb, Mikrofilter und Fla-
chensieb Uberpriifen, gegebenen-
falls reinigen.
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Pflege und Wartung

Auf keinen Fall handelslbliche Md&bel-
pflege- oder aggressive Reinigungsmit-
tel verwenden.

Bedienteile des Geschirrsplilers bei
Bedarf nur mit einem weichen Lappen
und warmem, klarem Wasser reinigen.
Sprilharme brauchen nicht gereinigt
zu werden.

Innenbehélter, Turdichtung und Was-
serzulauf gelegentlich auf Verschmut-
zungen kontrollieren und
gegebenenfalls reinigen.

Reinigung der Siebe

Die Siebe im Spllraumboden sind in
hohem Grade selbstreinigend. Dennoch
sollten sie gelegentlich kontrolliert und
gereinigt werden. Verschmutzte Siebe
beeintrachtigen das Spulergebnis.

1.

Tur offnen, Unterkorb herausneh-
men.

Das Siebsystem besteht aus Grob-/
Feinsieb, Mikrofilter und Flachensieb.
Mit Griff des Mikrofilters das Siebsy-
stem entriegeln und entnehmen.
Griff um % Umdrehung entgegen
dem Uhrzeigersinn schwenken und
herausnehmen.

. Siebkombination

4. Grob-/Feinsieb (1/2) an der Griffose

fassen und aus dem Mikrofilter (3)
herausziehen.

. Alle Siebe unter flieBendem Wasser

grundlich reinigen.

. Flachensieb (4) aus dem Spilraum-

boden nehmen und auf beiden Sei-
ten griindlich reinigen.

. Flachensieb wieder in den Spil-

raumboden einsetzen

. Grob-/Feinsieb in den Mikrofilter ein-

setzen und zusammenstecken.

einsetzen und
durch Schwenken des Griffs im Uhr-

30



zeigersinn bis zum Anschlag verrie-
geln.

Darauf achten, dass das Flachensieb
nicht Gber den Spllraumboden her-
aussteht.

Achtung:
Ohne Siebe darf auf keinen Fall gespilt
werden.

Edelstahlteile

Bottich und Turinnenteil bestehen aus
Edelstahl. Ein Rostanflug ist auf eisenhal-
tiges Wasser zurickzufiihren: ,Fremd-
rost“ ist auch bei Edelstahlteilen méglich.
Mit feinkérnigem Putzmittel entfernen.
Keine chlorhaltigen oder eisenhaltigen
Scheuermittel verwenden.

Reinigen des Spiilraums,
Hygiene, Stillstand

e Wenn die Turdichtung und deren Um-
gebung verschmutzt ist,

e wenn in der Spilmaschine Schmutz-
reste zurlickgeblieben sind oder sich
Belage gebildet haben,

e wenn in der Spllmaschine ein Ubler
Geruch festzustellen ist,

so sollte zu deren Beseitigung ein han-
delstblicher Maschinen-Pfleger, der
speziell fir Haushalts-Geschirrspllma-
schinen entwickelt wurde, verwendet
werden. So haben Sie immer ein hygie-
nisch sauberes Gerat.

Anwendungs-Hinweise der Herstel-
ler beachten!

Auch wenn Sie das Gerat langere Zeit
auBer Betrieb nehmen mochten, sollte
ein Spulprogramm mit Maschinen-Pfle-

ger, jedoch ohne Geschirr, durchgefihrt
werden.

Die Siebe kénnen nach den Beschrei-
bungen der vorangegangenen Seiten
herausgenommen und gereinigt wer-
den. Eventuelles Restwasser sorgfaltig
herauswischen.

Nach erfolgter Reinigung, Wasserhahn
zudrehen und Stecker aus der Steckdo-
se ziehen, dann kann das Gerat auch
langfristig auBer Betrieb genommen
werden.

Gehause-Pflege

Das lackierte Geh&use erspart lhnen
eine besondere Pflege.

Das Abwischen nach dem Spilen mit
einem feuchten Tuch ist ausreichend.
Zum Reinigen keine Scheuer- und L6-
sungsmittel verwenden.
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Behebung kleiner Stérungen

Hinweise zur Behebung klei-
ner Stérungen

Wenn Sie unsere Ratschlage beachten,
werden Sie immer Freude an lhrer Ge-
schirrsplilmaschine haben.

Sollte trotzdem eine Stérung auftreten,
so prifen Sie bitte erst die nachfolgend
angefiihrten Punkte, bevor Sie einen
Fachmann zu Rate ziehen.

Was ist, wenn...

... das Programm nicht beginnt?

¢ Sind die Sicherungen der Hausinstal-
lation in Ordnung?

e Ist das Gerat an das elektrische Netz
angeschlossen?

e |st die Tir richtig geschlossen?

¢ Ist die Startzeitvorwahl eingestellt?

Startzeitvorwahl Uberprifen. (Siehe
Abschnitt ,Startzeitvorwahl einstel-
len®)

... die Anzeige liber der Programm-
taste blinkt und die Anzeige WASSER
leuchtet

Wasserzulauf ist gestort!

¢ |st der Wasserhahn getffnet?

e Ist das Sieb in der Schlauchver-
schraubung am Wasserhahn ver-
stopft? Sieb reinigen.

e Ist der Wasserzulaufschlauch ge-
knickt? Schlauchverlegung prifen.

... die Anzeige Uber der Programmta-

ste blinkt und das Multidisplay ,,L £

anzeigt?

Wasserablauf ist gestort!

e |st der Ablaufschlauch geknickt?
Schlauchverlegung prifen.

e |st der Ablaufschlauch korrekt ver-
legt?

¢ |st der Siphon verstopft? Siphon reini-
gen.

... die Anzeige SIEB leuchtet?

e Kontrollieren Sie ob das Siebsystem
gereinigt werden muss.

Ldschen der Fehleranzeige:

Nachdem der Fehler behoben ist, Pro-
grammtaste unter der blinkenden
LED-Anzeige dricken. Die Fehleranzei-
ge wird geldéscht, das Programm fortge-
setzt.

Tritt der Fehler erneut auf: Zuerst Was-
serhahn schlieBen, dann Netzstecker
ziehen. Bei Festanschluss: Sicherung
ausschalten bzw. herausdrehen. Zur
Fehlermeldung den Kundendienst anru-
fen.

.. das Geschirr nicht sauber wird?

e Haben Sie ein Programm gewahlt,
das fir die Art und den Grad der Ver-
schmutzung des Geschirrs geeignet
ist? Siehe Programmubersicht.

e Haben Sie das Geschirr so eingeord-
net, dass der Wasserstrahl die Teile
innen und aussen treffen kann? Die
Geschirrkérbe dirfen nicht tGberladen
sein.

e Sind alle Siebe im Spulbehalterbo-
den sauber bzw. richtig eingesetzt?

¢ Haben Sie das Reinigungsmittel rich-
tig dosiert?

e Haben Sie Markenreinigungsmittel
verwendet?

e |st der Ablaufschlauch korrekt ver-
legt?
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e |st noch Spezialsalz im Salzvorratsbe-
halter? Ohne Spezialsalz wird das
Wasser nicht enthértet. Bei Wasser-
hérten Uber 4 °d kénnen sich Kalkbe-
lage auf dem Geschirr bilden.

¢ |st die Wasserenthartungsanlage auf
die drtliche Wasserhérte eingestellt?

... das Geschirr nicht trocken wird
und ohne Glanz bleibt?

¢ Befindet sich noch Klarspuler im Vor-
ratsbehélter?

e Haben Sie Marken-Klarspller ver-
wendet?

... auf Gldsern und Geschirr Schlie-

ren, Streifen, milchige Flecken oder

blauschimmernder Belag vorhanden

ist?

e Es flieBt zuviel Klarspller ein. Stellen
Sie die Klarspuldosierung niedriger
ein.

... auf Glasern und Geschirr ange-

trocknete Wassertropfen sichtbar

sind?

¢ Es flieBt zuwenig Klarspdiler ein. Stel-
len Sie die Klarspuldosierung hdher
ein.

¢ Der Reiniger kann die Ursache sein.
Kontaktieren Sie den Kundenberater
Ihres Reinigungsherstellers.

... im Spiilraum Rostflecken vorhan-
den sind?

e Der Spllraum besteht aus rostfreiem
Edelstahl. Rostflecken im Spllraum
sind auf Fremdrost zurlickzufiihren
(Rostteilchen aus der Wasserleitung,
von Topfen, Bestecken usw.). Beseiti-
gen Sie solche Flecken mit einem
handelsublichen Edelstahlputzmittel.

¢ Haben Sie das Reinigungsmittel rich-
tig dosiert?

e Ist der Deckel des Salzvorratsbehal-
ters richtig geschlossen?

¢ |st die Wasserenthartungsanlage rich-
tig eingestellt?

... beim Spiilen Pfeifgerdusche zu hé-
ren sind?
¢ Das Pfeifen ist unbedenklich.
Evtl. Abhilfe, anderen Markenreiniger
verwenden.

Beachten!

Prifung und Beseitigung vorstehender
Fehlerursachen, die nicht durch ein de-
fektes Gerat entstehen, muss lhnen un-
ser Kundendienst auch wahrend der
Garantiezeit berechnen.

.. das Multidisplay ,,_ 3“ anzeigt?

e Das Wasserschutzsystem hat ange-
sprochen.
Zuerst Wasserhahn schlieBen, dann
Netzstecker ziehen. Bei Festan-
schluss: Sicherung ausschalten bzw.
herausdrehen. Zur Fehlermeldung
den Kundendienst anrufen.

Hinweis!

Werden weitere Fehlermeldungen im
Multidisplay angezeigt, so koénnen
diese nur vom Fachmann behoben
werden. Rufen Sie deshalb den Kun-
dendienst.
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Kundendienst

Wichtig!

Tritt eine Stérung auf, so prifen Sie bitte
zunachst, ob Sie auch die in dieser Ge-
brauchsanweisung enthaltenen Hinwei-
se und Ratschlage beachtet haben,
bevor Sie den Kundendienst rufen.

Stérung

Wenn Sie fir eine Stérung keinen Hin-
weis in der Gebrauchsanweisung fin-
den, so verstandigen Sie bitte unseren
-- Technischen Kundendienst --
»Profectis®.

Die Kundendienst-Adressen der nachst-
gelegenen Servicestelle finden Sie im
aktuellen Quelle-Katalog oder im Inter-
net unter:

Deutschland

www.quelle.de
www.profectis.de

Osterreich
www.quelle.at

Die Service-Hotline ist der direkte Draht
zZu allen Kundendienststellen in
Deutschland:

Service-Hotline

0180 - 5 60 60 20
Telekom, 24Pf/Min. (Stand 11/00)

Die Telefonnummer fir den Kunden-
dienst in Osterreich entnehmen Sie bitte
dem ortlichen Telefonbuch oder dem
aktuellen Quelle-Katalog.

Stérungsmeldung

Angaben bei einer Stérung:

a) Vollstédndige Anschrift

b) Telefonnummer mit Vorwahl
c) Produkt-Nummer

d) Privileg-Nummer

Die Produkt- und Privileg-Nummer
finden Sie auf dem Gerate-Typen-
schild an der rechten Seite der Innen-
tir (s. Seite 8).

Die Angabe der beiden Nummern
macht dem Kundendienst eine gezielte
Ersatzteilvorbereitung moglich.
Ubertragen Sie deshalb die Nummern
vom Typenschild gleich in diese Ge-
brauchsanweisung.

Produkt-Nr. ...occecieeiiieiiieecnreeceeeereeanes

Privileg-NF. ...

Achtung!

Elektrogerate diirfen nur durch Elektro-Fachkrafte repariert werden, da durch
unsachgemaBe Reparaturen erhebliche Folgeschidden entstehen kdnnen.
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Unterbau von Standgeraten

Unterbau in Kiichenzeilen

Standgerate sind unterbaufahig, wenn
die Geratearbeitsplatte abgenommen
ist.

Die H6he und die Nivellierung durch die
SchraubfiiBe einstellen und das Gerét
einbauen.

Hinweise

¢ Bei Unterbau von Standgeraten muss

zum Schutz der Kiichen-Arbeitsplat-
te ein Wrasenschutzblech montiert
werden, das beim Kundendienst als
Zubehor erhaltlich ist.
Das Wrasenschutzblech wird, nach-
dem die Gerate-Arbeitsplatte entfernt
wurde, in den nun sichtbaren Spalt
der Gerateoberkante eingesteckt und
seitlich ausgemittelt.

e Hinter dem eingesteckten Wrasen-
schutzblech ist eine Plastikschiene
mit zwei Aussparungen. Die mitgelie-
ferte Erdungsklammer muss so tief in
die linke Aussparung gedriickt wer-
den, bis die abstehenden Spitzen der

Erdungsklammer Kontakt mit dem
Wrasenschutzblech haben.

e Nun kann das Gerat, nachdem das
Wrasenschutzblech montiert und der
Geschirrspiler in die Nische einge-
schoben wurde, mit 3 Schrauben an
der Kuchen-Arbeitsplatte befestigt
werden. Dies ist erforderlich, um das
Gerat gegen Kippgefahr zu sichern.
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¢ |st die Arbeitsplatte aus Marmor oder
Granit, missen die mitgelieferten
Winkelstlicke auf das Wrasenschutz-
blech aufgesteckt @ und das Wra-
senschutzblech dann am linken und
rechten Unterbauschrank festge-
schraubt @ werden.
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Technische Daten / Abmessungen

Technische Daten:

Fassungsvermdgen 12 MaBgedecke
Durchflusserhitzer 2035 Watt
Ablaufpumpe 30 Watt
Umwalzpumpe 150 Watt
Spannung 220-230 Volt
50 Hz
Sicherung, HLS-Automat 10 Ampere
Gesamtanschluss 2200 Watt
Wasserdruck mindestens 1 bar
Wasserdruck maximal 10 bar
Energieeffizienz A
Reinigungswirkung A
Trockenwirkung B
Abmessungen:
Gesamthohe 850 mm
Hbéhe ohne Arbeitsplatte 820 mm
Gesamtbreite 600 mm
Gesamttiefe 600 mm
Tiefe ohne Arbeitsplatte 570 mm
Gewicht 54 kg

C€

Bei Wasserdruck tiber 10 bar muss ein
Druckminderventil vorgeschaltet wer-
den. Auskunft erteilt der Kundendienst.

Gerat nur senkrecht transportieren (z.B.
bei Wohnungswechsel).

Das Gerat entspricht den Sicherheitsbe-
stimmungen des VDE und den Forde-
rungen des Gesetzes Uber technische
Arbeitsmittel.

Dieses Gerat entspricht den folgenden EG-Richtlinien:
— 73/23/EWG vom 19. 02. 1973 — Niederspannungsrichtlinie
- 89/336/EWG vom 03. 05. 1989 (einschlieBlich Anderungsrichtlinie 92/31/EWG)

EMV-Richtlinie
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Hinweise fur Prufinstitute

Vor den Prifungen muss der Salzbehdl- ratsbehalter flr Klarspuller voll aufgefillt
ter des Wasserenthéarters und der Vor- werden.

Prifnorm: EN 50 242
Vergleichsprogramm: Spar BIO 50 °C fur volle und halbvolle Beladung
Volle Beladung: 12 MaBgedecke einschl. Servicegeschirr
Reinigerdosierung: 30 g (Typ B) in den Behélter fiir Reinigungsmittel
Halbvolle Beladung: 6 MaBgedecke einschl. Servicegeschirr
Bei halbvoller Beladung wird jeder zweite Stellplatz freigelassen
Reinigerdosierung: 20 g (Typ B) in den Behélter fiir Reinigungsmittel
Klarspulereinstellung: 4 (Typ IlI) far volle und halbvolle Beladung

Einordnungsbeispiel: Oberkorb (untere und obere Position):

N EENEEEEEE

£ 27

Einordnungsbeispiel: Unterkorb

Hinweis:

Bei Bio-Programmen wird das Spulwas-
ser kurzzeitig auf Uber 50 °C erhitzt, da-
mit der Aktivsauerstoff wirksam wird.
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Programmiibersicht

mit Vorspiilen

Programm Geeignet fiir Taste
Stark verschmutztes Ess- und Kochgeschirr mit an-
Intensiv 70°C getrockneten Speiseresten, besonders Eiwei3 und
, o1 | Starke. INTENSIV 70°
mit Vorspiilen
Normal verschmutztes Ess- und Kochgeschirr mit
Normal 65°C angetrockneten Speiseresten.
NORMAL 65°

Normal BIO
50°C
mit Vorspiilen

Normal verschmutztes Ess- und Kochgeschirr auch
mit temperaturempfindlichen Teilen (z.B. Glas,

Kunststoff). Bei Verwendung von Kompaktreinigern
auch fiir Geschirr mit angetrockneten Speiseresten.

NORMAL BIO 50°

Spar BIO 50°C *

Normal bis leicht verschmutztes Ess-, Kaffee- und
Dessertgeschirr sowie empfindliche Glaser. Beson-

den soll.

. . ders geeignet bei Verwendung von Kompaktreini- SPAR BIO 50°
mit Vorspiilen gem.
Schnellprogramm fiir empfindliche Glaser
Rapid 40°C RAPID 40°
Benutztes Geschirr, das im Geschirrspller gesam- .
Vorspiilen melt und zu einem spéteren Zeitpunkt gesplilt wer- VORSPULEN

* Dieses 50° C-Programm ist das Bezugspro-
gramm fir die Angaben auf dem Energie-
Etikett gemaB Richtlinie 92/75/EWG.
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Verbrauchswerte

Programm-
ablauf Y

Durchschnittliche
Programmdauer in
Minuten bei Kalt-
wasseranschluss 2

Durchschnittlicher
Energieverbrauch
in kWh bei Kalt-
wasseranschluss 2

Durchschnittli-
cher Wasserver-

brauch in Litern
2)

Vorspllen

Reinigen

2x Zwischenspdilen
Klarspulen
Trocknen

110 - 120

1,9-2,1

18-20

Vorspllen
Reinigen
Zwischenspulen
Klarspulen
Trocknen

99

1,25

15

Vorsplilen
Reinigen
Zwischenspulen
Klarspilen
Trocknen

94

1,15

15

Vorsplilen
Reinigen
Zwischenspulen
Klarspilen
Trocknen

150

1,05

15

Reinigen
Zwischenspulen
Klarspilen

35

0,70

12

Vorspllen

11

< 0,1

1)

Die Spulprogrammabschnitte klingen unter-

schiedlich leise, da bei einigen Splilpro-
grammabschnitten das Geschirr zur
besseren Reinigung kurzzeitig starker

gespult wird.
2

Die Verbrauchswerte wurden unter Norm-

bedingungen ermittelt. Sie sind von der
Beladung der Geschirrkdérbe abhangig.
Abweichungen sind daher unter Praxisbe-

dingungen mdglich.
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Garantie-Information

Fur unsere technischen Gerate und Fahrzeuge
Ubernehmen wir im Rahmen unserer Garantie-
bedingungen die Garantie fir einwandfreie Be-
schaffenheit.

Die Garantiezeit beginnt mit der Ubergabe.
Den Zeitpunkt weisen Sie bitte durch Kaufbe-
leg nach (Kassenzettel, Rechnung, Liefer-
schein u, a.). Bewahren Sie diese Unterlagen
bitte sorgféltig auf. Unsere Garantiebedingun-
gen sind in unseren jeweils glltigen Hauptka-
talogen ausgedruckt und liegen in unseren
Verkaufshdusern bzw. Verkaufsstellen aus.

Im Garantie- und Reparaturfall bitten wir Sie,
sich an unsere néchstgelegene Kundendienst-
stelle oder nachstgelegenes Verkaufshaus zu
wenden.

QUELLE Aktiengesellschaft
90762 Flrth

Geschirrspiiler Pro Comfort 90600
Standmodell Produkt-Nr. 068.974

822 945 247- 07 - 0901



